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22.7.2003 UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE L 183/6

NARIZENI RADY (ES) & 1296/2003
ze dne 15. cervence 2003
o spole¢nych pravidlech pro dovoz obuvnickych vyrobki pochizejici z Vietnamu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  Spole¢na obchodni politika musi byt zalozena na jednot-
nych zdsaddch.

(2)  Utvary Komise pro boj proti podvodiim zjistily, Ze zsilky
obuvnickych vyrobka byly do Spolecenstvi dovdzeny na
zéakladé podvodnych prohldseni o vietnamském pavodu.

(3)  Spolecenstvi a vlida Vietnamu sjednaly Memorandum
o porozuméni o predchdzeni podvodim v obchodu
s obuvnickymi vyrobky (*) (ddle jen ,memorandum®), které
zavadi systém dvoji kontroly vyvozu obuvnickych vyrobka
kapitoly 64 harmonizovaného systému/kombinované
nomenklatury do Spolecenstvi.

(4)  Platnost memoranda o porozuméni byla ptivodné ome-
zena na dobu do 31. prosince 2002, ale vzhledem k tomu,
ze nebezpeci podvodnych prohldseni o pivodu stile exi-
stuje, byla pouzitelnost memoranda o porozuméni pro-
dlouzena vyménou dopisti mezi Spolecenstvim a vladou
Vietnamské socialistické republiky (2) o dalsi obdobi dvou
let az do dne 31. prosince 2004. Tato vyména dopist,
kterd déle stanovi moznost vyddvani vyvoznich licenci
elektronicky, byla parafovana dne 28. listopadu 2002
a pfijata Radou dne 17. bfezna 2003,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Toto nafizeni se pouZije na vSechny vyrobky kapitoly 64
harmonizovaného  systému/kombinované  nomenklatury,
pochézejici z Vietnamu a dovazené do Spolecenstvi.

Cldnek 2

Pro tiely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,ptvodnimi vyrobky“ vyrobky definované ptislusnymi plat-
nymi predpisy Spolecenstvi; odpovidajicim zptsobem jsou
chdpéany i metody pro ovéfovani pivodu téchto vyrobkd;

() Ut vést. L 1, 4.1.2000, s. 13.
() UK vest. L 124, 20.5.2003, s. 34.

b) ,piislusnymi organy* ¢lenskych stdtt orgdny urcené podle
¢l. 2 odst. 7 nafizeni Rady (ES) ¢. 520/94 ze dne 7. bfe-
zna 1994 o stanoveni postupu Spolecenstvi pti spravé mnoz-
stevnich kvot (3) a uvedené v pifloze I nafizeni Komise (ES)
& 738/94 (4.

Seznam pfislusnych orgdnt uvedenych v pismenu b) byl
naposledy zvefejnén v piiloze III nafizeni Komise (ES)
¢.1369/1999 ().

Cldnek 3

Propusténi vyrobkti uvedenych v ¢lanku 1 do volného obéhu
ve Spolecenstvi podléhd predlozeni dovozniho osvédceni
vydaného orgdny clenskych stdtd uvedenymi v ¢l. 2 pism. b)
v souladu s postupem stanovenym v tomto nafizen.

Cldnek 4

1. Piislusné vietnamské orgdny vydavaji pro vyrobky uvedené
v ¢ldnku 1 vyvozni osvédéeni.

2. Vyvozni osvédéeni odpovidd vzoru stanovenému v piiloze.

3. Origindl vyvozniho osvédceni predklddd dovozce pro tcely
vydani dovozniho osvédéeni uvedeného v ¢lanku 6.

Prislusné organy ¢lenského stitu odmitnou vydat dovozni osvéd-
Ceni pro vyrobky, na které se nevztahuji vyvozni osvédceni
vydand v souladu s ustanovenimi tohoto nafizen.

Cldnek 5

Vyvoz se zaznamendvd podle roku, ve kterém byly vyrobky, na
které se vztahuje vyvozni osvédceni, odesldny.

Cldnek 6

1. Formulafe pouzivané piislusnymi orgdny clenskych statt pro
vydavani dovoznich osvédéeni odpovidaji vzoru kontrolniho do-
kladu stanovenému v pfiloze I natizeni Rady (ES) ¢. 3285/94 (9).

(®) Ut vést. L 66, 10.3.1994, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné roz-
hodnutim (ES) & 806/2003 (U. vést. L 122, 16.5.2003, s. 1)

(%) Ut vést. L 87, 31.3.1994, s. 47. Nafizen{ naposledy pozménéné roz-
hodnutim (ES) & 983/96 (Uf. vést. L 131, 1.6.1996, s. 47.)

() Uf. vést. L 162, 26.6.1999, s. 35.

(6) UF. vést. L 349, 31.12.1994, 5. 53.
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2. Orgdny clenskych statt ozndmi Komisi zddosti o dovozni
osvédcenti, které obdrzely.

3. Komise orgdntm ¢lenskych statt potvrdi ozndmenim, Ze Gidaje
obsazené v zadostech o dovozni osvédcent jsou v souladu s idaji
obdrzenymi od pislusnych vietnamskych organt.

4. Ozndmeni uvedend v odstavcich 2 a 3 jsou sdélovéna elektro-
nicky prostfednictvim integrované sité pro spravu textilnich
licenci SIGL, pokud neni z naléhavych technickych divoda
nezbytné docasné pouzit jinych komunika¢nich prostedki.

Cldnek 7

1. Piislusné organy clenskych stati vydaji dovozni osvéd¢enti nej-
pozdéji do péti pracovnich dniti od ptedlozeni origindlu odpovi-
dajictho vyvozniho osvédéeni dovozcem. K tomuto pfedlozeni
dojde nejpozdéji do 30. cervna roku ndsledujictho po roce,
ve kterém bylo zbozi, na které se vztahuje osvédceni, odeslano.

Dovozni osvédceni jsou platnd na celnim tzemi SpoleCenstvi.
Pokud vietnamské orgdny predaly Spolecenstvi tidaje elektronic-
kymi prostiedky, je pozadavek predlozeni origindlu vyvozniho
osvéd¢eni povazovan za splnény.

2. Dovozni osvédcent jsou platnd po dobu Sesti mésicti od dne
jejich vydani, s moznosti prodlouzit jejich platnost o dalsi tii
mésice prislusnymi orgdny doty¢ného clenského statu.

3. Zé&dost provedend dovozcem piislusnym orgdntim ¢lenskych
statti za ucelem ziskdni dovozniho osvédéeni musi obsahovat:

a) jméno dovozce a jeho tplnou adresu (véetné vSech telefonnich
a faxovych &isel), identifika¢ni ¢islo registrované piislusnymi
vnitrostdtnimi orgdny a registracni ¢islo pro tcely DPH, pokud
je dovozce platcem DPH;

b) jméno deklaranta a jeho tplnou adresu;

¢) jméno vyvozce a jeho tGplnou adresu;

d) zemi puvodu vyrobka a zemi odesldni;

e) popis vyrobkd, jak jsou obsazeny ve vyvoznim osvédéeni;
f) mnozstvi v kazdé zésilce;

g) datum a ¢&islo vydani vyvozniho osvédcent;

h) podpis dovozce a datum.

Pfislusné orgdny mohou — s vyhradou podminek, které samy sta-
novi — povolit, aby byly zddosti pfedkldddny, pfedavany nebo
tistény elektronickymi prostiedky.

Viechny doklady a diikazy se viak dévaji k dispozici piislusnym
organam ¢lenskych statd.

4. Dovozci nejsou povinni dovézt celé mnozstvi, na kterd se
vztahuje dovozni osvédceni v jediné zésilce.

Cldnek 8

Platnost dovoznich osvéd¢eni vydanych orgdny ¢lenskych statti
zavisi na platnosti vyvoznich osvédceni vydanych piislusnymi
vietnamskymi organy, na jejichz zakladé byla dovozni osvédéeni
vydana.

Cldnek 9

Dovozni osvédceni se vyddvaji bez diskriminace kazdému
dovozci do SpoleCenstvi bez ohledu na misto usazeni
ve Spolecenstvi.

Cldnek 10

1. Formuldfe dovoznich osvédceni a vypisy z nich se vyhotovuji
ve dvou vyhotovenich, jedno vyhotoveni oznacené slovy ,vyho-
toveni pro drzitele“ a nesouci ¢islo 1 se vyddva zadateli a druhé
vyhotoveni oznacené jako ,vyhotoveni pro pfislusny orgin“
a nesouci ¢islo 2 je uschovdno orgdnem vydavajicim osvédcent.
Pro spravni ucely mohou pfislusné orgdny k formuldfi 2 pripojit
dalsf vyhotoven.

2. Pro formulédfe se pouzije bily bezdfevy papir klizeny pro psani,
s hmotnosti 55 az 65 g na metr ¢tvere¢ni. Formuldfe maji format
210 mm x 297 mm; odstup fadka je 4,24 mm (1/6 ,); Gprava for-
muldfe se musi pfesné dodrzet. Predni i zadn{ strana vyhotoveni
¢. 1, které pfedstavuje vlastni osvédCent, je na pozadi navic opa-
tfena ti§ténym Zlutym giloSovanym vzorem, na kterém je patrné
jakékoli padélani mechanickymi nebo chemickymi prosttedky.*

3. Clenské stity odpovidaji za tisk formuldfi. Formuldte je
mozné tisknout v tiskdrndch schvélenych c¢lenskym stdtem,
ve kterém jsou usazeny. V takovém pFipadé musi kazdy formuldf
obsahovat odkaz na toto schvéleni. Na formuldfich se musi uvést
ndzev a adresa tiskdrny nebo znacka, podle niZ Ize tiskdrnu iden-
tifikovat.

4. Pii vydani jsou dovozni osvédceni nebo vypisy opatieny Cis-
lem vyddn{ uréenym pifslusnymi orgdny clenskych stétd. Cislo
dovozniho osvédéeni se oznamuje Komisi elektronicky prostied-
nictvim integrované sité ziizené podle ¢ldnku 14 nafizeni Rady
(EHS) ¢. 3030/93 ze dne 12. ffjna 1993 o spolecnych pravidlech
dovozu nékterych textilnich vyrobka ze téetich zemi (1).

(1) Uf.vést.L275,8.11.1993,s. 1. Naifzeni naposledy pozménéné roz-
hodnutim (ES) & 138/2003 (Uf. vést. L 23, 28.1.2003, s. 1)
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5. Osvédcenti a vypisy se vyhotovuji v tfednim jazyce nebo v jed-
nom z ufednich jazykt vydavajictho ¢lenského statu.

6. Znacky vyddvajicich a zactovacich organu se provedou
pomoci razitka. Razitko vyddvajictho orgdnu viak mutze byt
nahrazeno plastickym tiskem v kombinaci s perforovanymi pis-
meny nebo ¢islicemi nebo vytisténim na osvédéeni. Vydavajici
orgdny pouziji k vyznaceni povoleného mnozstvi jakoukoli
metodu osvédcenou z hlediska falsovéni, aby se znemoznilo vpi-
sovani ¢islic nebo pozndmek, pro vyplnéni prazdnych mist
mohou byt pouzity zejména hvézdicky nebo podobné znacky
(napiiklad *1 000*EUR¥),

7. Pokud je prostor vymezeny pro zdpocet mnoZstvi na osvéd-
¢eni nebo vypisu z osvédeni nedostacujici, pfislusné organy
mohou pfipojit jednu nebo vice dodate¢nych stranek s kolonkami
odpovidajicimi kolonkdm na rubu vyhotoveni ¢. 1 a vyhotoveni
¢. 2 osvédceni nebo vypisu. Zactovaci orgdny umisti razitko tak,
Ze jedna polovina je na osvédceni nebo vypisu z osvédceni a druhd
polovina na dodate¢né strance. Je-li pfipojena vice neZ jedna
dodate¢nd stranka, umist{ se dal$f razitko stejnym zpiisobem na
ob¢ strany.

8. Vydand dovozni osvédéeni a vypisy i zdpisy a potvrzeni uci-
néné organy jednoho ¢lenského statu maji stejny pravni ticinek
ve viech ostatnich clenskych stitech jako dokumenty vydané
a zdpisy a potvrzeni u¢inéné organy téchto ¢lenskych stata.

9. Piislusné organy doty¢nych ¢lenskych statd mohou, pokud je
to nezbytné, pozddat o preklad obsahu osvéd¢eni nebo vypisti do
ufedniho jazyka nebo jednoho z tfednich jazykd daného ¢len-
ského statu.

10. Dovozni osvédéeni maze byt vyddno elektronickymi pro-
stiedky, pokud maji doty¢né celni Gfady k tomuto osvédceni pi-
stup prostiednictvim pocitacové sité.

Cldnek 11

V piipadé kradeze, ztrity nebo zniceni vyvozniho osvédcent,
dovozniho osvédéeni nebo osvédéeni o pivodu miiZe vyvozce
pozadat piislusny orgdn, ktery dokument vydal, o vystaveni
duplikdtu dokumentu na zdkladé vyvoznich dokumentd, které
vlastni. Duplikét licence nebo osvédceni vydany timto zptisobem
je opatfen pozndmkou ,duplicata“ nebo ,duplicate®.

Duplikdt musi byt opatien datem originalu osvédceni.

Cldnek 12
Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie a pouZije se na zboZi odeslané po

tomto dni.

Pouzitelnost tohoto naiizeni kon¢{ dnem 31. prosince 2004.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 15. ¢ervence 2003.

Za Radu
predseda
G. TREMONTI
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PRILOHA

1. Zboii odeslané z (obchodni jméno vyvozce, adresa, zemé)

VYVOZNI OSVEDCENI PRO VYROBKY PODLE KAPITOLY 64
HARMONIZOVANEHO SYSTEMU

ORIGINAL
2. ZboZi odeslané do (obchodn{ jméno adresdta, adresa, zemg)
(Obuv)
3. Dopravni prostfedek a trasa (pokud je znidma) 4. Cislo vydini
5. Rokvyvozu
6. Popis zboZi 7. MnoiZstvi 8. FOB/smluvni

cena

9. OsvédZ&eni pFislusného orginu

Spolecenstvi.

J4, niZe podepsany, osvédCuji, Ze vySe popsané zboZi pochdzi z Vietnamu ve smyslu pravidel piivodu stanovenych piislusnymi prévnimi ptedpisy

10. Pfisludny orgin

{ndzev, iplnd adresa, zemg)

\' dne

(razitko)
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Dodatek k priloze

Vysvétlivky tykajici se kolonky 4 (¢islo vyddni) vyvozniho osvédceni
Cislo vydén{ se skldd4 z téchto prvki:
— dv¢ pismena identifikujici Vietnam takto: VN,

— dv¢ pismena identifikujici ¢lensky stat pfedpoklddany jako zemé urcent:
AT Rakousko
BL Benelux
DE Némecko
DK Dénsko
EL Recko
ES Spanélsko
FI  Finsko
FR  Francie
GB Spojené kralovstvi
[E Irsko
IT Itilie
PT Portugalsko
SE  Svédsko,

— jedna dislice oznacujici rok vydani, napiiklad 3 pro rok 2003,
— dvoumistné ¢islo od 01 do 99 oznacujici vydavajici orgdn vyvozniho osvédcent,

— pétimistné ¢islo mezi 50000 a 99999 pridélené clenskému stdtu pFedpoklddanému jako zemé urceni.



